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Pajra Komka-Xot

IIPEBEAYBAYKHOT IIOABUT HA APAT MUXAJAOBCKM:
IIPEBOAOT KAKO YMETHOCT

ITo moBox yecTBYBameTO Ha J1en10To Ha JIparu MuxajinoBcku, co OBOj TEKCT
UM ce oOpakaMe Ha CHTE OHUE KoM Oe3 37IMB T' ClIe/ielie HeTOBUTE ITPEaBamba,
Ha OHHUE KOU NPO(PECHOHATHO COpadOTyBalle CO HETO WM JIMYHO I'o TO3HaBa-
Jie, HO ¥ Ha CUTE OHHE KOM MYy CE€ BOCXUTYBAaT Ha MPEBOAOT KAKO YMETHOCT.
Bo ¢oxkycor ce, cekako, HETOBOTO c(pakame Ha MPOLIECOT Ha MPEBETYyBABETO,
HO U HETOBHOT IpEIeB Ha CUTe JipaMu u coHeTH Ha Lllekcnup, 3aroa mTo ro
criozieryBaBMe npogecuHanHnoT uarepec 3a Lllexkcrmp, a ocodeHo 3aToa mTo
CO TPENEeBOT HA HETOBHUTE CEBKYITHU JPaMU U COHETH YIITE €HAII HE CTaBU
Ha KyJTypHaTa Mara Ha CBETOT. '

[IpeBemyBauot e eqHoBpemMeHo u Cu3ud u XepKyin, HO M Kako ATiac Ha
CBOjOT I'p0 IO HOCH JICJIOTO HA BEJTMKAHUTE HAa CBETCKaTa KHIKEBHOCT. ATiiac
rO HOCH CBETOT, a MPEBEIyBa4Y0T IO MPEHECYBa CBETOT HA OPUTHMHAJIOT BO
CBETOT Ha ja3MYHHOT U KYJITYPOJIOIIKUOT KOJ] Ha IPyTHOT ja3uK. Bo TekoT Ha
OBOj MPOIIEC CH IMOCTaByBa 0€30p0j Ipaliama, HO HAJTEIIKOTO € CIICTHOBO
- JlaJy € MOYKHO JIa C€ OCTaHe BEPEH Ha OPUTHHAJIOT, a IPUTOA J1a CE 3aAPKU
ciobozaara Bo MpeBOJOT?

Jparn MuxajiaoBCKU Ha IPEBOJIOT My HPHUCTAIYBAIIE CO LIEJIOCHA CBECT
3a [paIIamkeTo Ha BEPHOCTA KOH OPUTHHAJIOT U TPErPHYBAKBETO Ha ClI0001aTa
IIPU MIPEBOJIOT, HO M CO YyBCTBO HA HCKPEHA (CTPABO)IIOYHT, a BEpyBallle U HE
yudelie Jieka TPEneBoT Ha MOCTapy TEKCTOBH MOpa Jia Ce Ouy/Iu — 3HaelIe Ja
Ka)ke, mapadpasupam, CuTe Tue 300pOBH Ce TyKa HEKaJie OKOIy Hac, BO HEKO]
KOBYET, CaMO MOpaMe Jia ce MOTPYAUME Jia TH HajieMe 1 CO IoYecTa yrnorpeoda

! nrerpanHara Bep3uja Ha OBOj TEKCT € o0jaBeHa Bo crimcanueto Kynrypen xwusor (2012,
Op. 3-4, ctp. 16-23), co HacmoB ,Jekajku ro BUCTUHCKHOT 300p“. TeKCTOT € MOCBETEeH Ha
NIPUpO/IaTa Ha MPEBOJIOT KaKO MPOIIEC, a OAPEIACHH JEJIOBH ce HEM30e)KHO MocBeTeHH Ha Jlparu
MuxajnoBcku. TOKMY THE JICJIOBH Ce€ IPE3EMEHH U BKIYYCHH TyKa, CEKAKO, U CO OIPEICHH
JOTIOJIHYBaba.
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MaK J1a TW O’)KMBeeMe Kako TpajHo 6orarcTBo. Ce mpeBeyBaaT BpeMeTo, Ipoc-
TOpOT, uaente u chakamara. Ce npeBeayBaar u KyaTypu. Bo coBpemenure
TEOPHH Ha MPEBEyBaHETO €TabIMpaH € - COCeMa ONPABAAHO - CTABOT JIeKa
HE ce TPEeBeTyBa CaMO TEKCTOT, TYKY M KyJITypaTa of] K0ja TOj TEKCT IMOTEKHY-
Ba. Hue Ou xaxane aeka ce ,,ipeBelyBa‘” U XpOHOTOIIOT, OTHOCHO BPEMETO
¥ MECTOTO, ¥ HAYMHOT Ha KOj THE C€ MPETCTaBEeHH BO KHIDKeBHOCTA. Kako n
TEKCTOT, U COOJIBETHATA KYJITypa Tpebda 1a ce TpaHchepupa/mpeHece Bo Kyi-
TYPOJIOIIKHUOT KOJI Ha ja3ukoT-1e1. Tokmy Toa ro npasu [Iparu Muxajnoscku
BO CBOMTE IIPEBOJIU U MPEIIEBU.

Cexkaxo, OMILITOTO MPABUJIO € JeKa BepcuuKalyjara Ha OpUruHajIoOT
Mopa n1a ce npecinukyBa. Ho, JIparu MuxajioBcku ro Kkapakrepusupa Kako
,,BUCTHHCKO HACHJICTBO BP3 ja3UKOT * MHCHCTHUPAKETO HA TPECIUKYBamkhe Ha
6e1MoT cTUX (HepUMYBaH jJaMIICKH IEHTaMeTap IITO € UCKITYYUTETHO 3HaYaeH
BO aHIVIMCKATa peHECaHCHA JpamMa M BO aHIIIUCKAaTaa KHMKEBHOCT BOOIIIITO)
npu npeBofoT Ha lllekcnup, mTO NMpaBu MpeBeAyBayUTE J1a Ce UyBCTByBaar
KaKo ,,HeOape MUKHATH ¥ CKYKYJICHH BO HEKOja 3aIylIJIMBA 3aTBOPCKA KeJuja,
BO KOja BaIlIMOT IyX HE MOXE, CIIO00IHO M MOKHO, O CAMUTE CHHOPH Ha
CBOUTE MOXKHOCTH, J1a ja UCIIOJIHYBa CBOjaTa CBETA MpeBeIyBadka 3agada’. Ha
OBOj CBOj CTPYYEH CTaB, Kako cBoe credo, y1aboko My Bepysaie. J[maboko
BepyBaile Bo moerckara ciobona. [IpeneBoT Ha mocTapu TEKCTOBH MOpa Jia
C€ OUy/AM CO COOJIBETHH apXau3MHM, HAPOAHU OTOBOPKU M U3pa3u U MOMAJIKY
(bpeKkBeHTHA JIEKCHKa. AKO BO OPUTHHAJIOT CE CpekaBa KOBAHHUIIA, HEOJIOTH3aM,
UJMOM, TIOTOBOPKA — TyKa MUXajJ0BCKM HE MpaBU OTCTAIKU, TyKy M3Haora
W3BOHPEIHO KPEaTUBHU aJIEKBATH, IIITO € 0COOCHO BUJTMBO BO HETOBUTE TIpe-
Bozu Ha Illexcrmp. Ke mocounme kako miIycTpamuja camo aa npuMepa. Bo
Tpareaujara Maxbeiu, Bo MoHosorot Ha Jlenu Maxkbet Bo Koj Taa 'l TOBUKY-
Ba MpauyHUTE CUJIM J1a i To cMeHar nonot, Hlekcnup ynorpeOysa npedukce u
MMEHKa 32 J1a COo3/a/ie HOB 300p, unsex (Bo c1000IE€H MPEBOI BO paMKHUTE Ha
KOHTEKCTOT-cMeHeitie Mu 10 ionoid). Iparu MuxajnoBcKu U3Ha0'a U3BOHETHO
pemenue: mawxocajive me. Bo IllekcrimpoBara pumcka uctopuja AHitioHue
u Kneoiiaiupa, Bo murot kora Kieonarpa cdaka neka e nopaseHa, Jieka ke
Oune 3apobeHa U ogHECeHa BO PuM, omydyBa a CH 1o ol3eMe KHUBOTOT
3aToa IITO HE caka Ja Ouje jaBHO MOHIKYBaHA HU3 yauuuTe Ha Pum, kazae
IITO HEKOE MJIaJI0 MOMYe (Ha )KEHUTE HEe MM OMJIO II03BOJICHO J1a HACTAITy-
Baar) MOJOMBHO K€ ja UMUTHPA M CO TOA K€ IO YHWKU HEJ3UMHOTO BEJIUYHE.
[IlexkcriupoBHUOT CTUX BO KOJILITO Taa ro MCKakyBa oBa €: ,,...and I shall see/
Some squeaking Cleopatra boy my greatness. ““ Tyka, lllekcriup, kako u BO
CTOTHUIIM APYTH MPUMEPH YIIOTpeOyBa UMEHKa Kako ryaroi (boy - momue). Bo
IpeneBoT Ha oBaa Apama Jlparu MuxajnoBCcKH ja MpUMEHyBa UCTaTa MOCTalKa:
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o NpeHecyBa Ha CJIEHUOB HAYHH: ,,...a jaC Ke JJ0UeKaM HeKOj NMUCKaB Imyoep-
TeNMja 1a MU ja Momuu KEHCTBEHOCTa.” Beke cmoMHaBMe /ieKka He ce IpeBe-
JyBa CaMo ja3UKOT, TYKY U KyJITYPOJIOIIKHOT KOHTEKCT. MUXajJI0BCKH, KOj € U
M3BOHpEJIEH NI03HaBay Ha HCTOPUCKUOT, OMIITECTBEHUOT U KYJATYPOJIOLIKUOT
KOHTEKCT Ha aHIIIMCKaTa KHHKEBHOCT, TO IOCTUTHYBA U TOA, 3HAEJKH JIeKa KeH-
CKHUTE yJIOTH (1 HE caMO BO aHIVIMCKaTa peHeCaHCHa ipama) TH urpajie Miiajau
MOMYHbA MPeJT Ja UM MyTupa rmacot. OTTaMmy ¥ HErOBUOT U300p TOj CETMEHT
na Ouie MPeHEeCeH MPEeKy KOPUCTEHE Ha 300POBUTE iUCKA iybepitieiinuja.

Bantep benjamun Benu aeka BUCTUHCKHUOT MPEBOJ € MPOSUPEH, TOj HE
IO MMOKpPHBAa OPUTHHAJIOT U HE ja 3aTEMHYBa HEroBaTa CBETIUHA, TYKY MPEKY
YHCTHUOT ja3uK (Ha MpeBOJOT) koj Ou Tpebaso aa Oue yure noBeke 3acuieH
caM 1o cebe Kako CpeJCTBO, My J03BOJIyBa Ha OPUTMHAJIOT Jla Cjae yIITe
nocusHo. Kon oBaa 1ien Tpeba 1a ce ctpeMHuMe; ako ja 1ocTUurHeme, a Jparu
MuxajioBCKM HECOMHEHO ja JOCTUTHAJI — Taa CBETJIMHA HE € 3aTeMHEeTa.

3Haelle JeKa MPEBOJOT € UNH Ha JKPTBYBAE, IPECO3ABABE U CO3AABAE
Ha TEeKCTOT. Toa € Taka 3amTo TEKCTOT (YMETHOCTA) € JKUBa Marepuja IITo
1Ma CBOE€ BHATPEIIHO paMHOBecHe. [Ipu nmpeHecyBameTo Ha AEI0TO O €AEH
Ja3uueH U KyJITYPOJIOILIKU KOJl BO APYT, HEIITO BO TO] OPraHU3aM Mopa Ja ce
IIOMECTH, PAMHOBECUETO MOpa Jla C€ HapYIIH, HELITO MOpa Jla CE€ XKPTBYBaA.
Ho, Toa e camo npuBpemeHo, 3aToa IITO 0TOA HACTallyBa MUTOT Ha MpeBe-
JyBauKo MPEeCcOo3/1aBambe 1 KOHEUHOTO CO3/1aBame Ha TOj UCT TEKCT, KOj cera,
MIPEHECEH BO €/I€H JIPYT KOJl, EAHOBPEMEHO € U UCT, HO 1 He €. Co caMoTo Toa,
IIPEBEYBAKHETO € AHAJIOIHO HAa YNHOT Ha CO3/1aBabe OPUTHHATIHO YMETHUUYKO
neno. A, [lparu MuxajiioBCKy BO CBOUTE MPEBOJU U TpETieBU Oellle yMETHHUK.

Pumckuor 6or Janyc co nBe nuia 3a craputre Pumjanu 6un 605xecTBO
Ha no4yeTony 1 npeMuHu. Cekoj MpeBoJ] € HOBO CO3/aBamke KOEUITO UMa CBOJ
MaKOTPIIEH [TOYETOK, a BO TEKOT Ha KPEATUBHUOT IIPOLIEC IOMUHYBA HU3 CBOU
MIPEMHUHHU 1 TIOPTH, 3a Ja IPEMUHE BO HEKOja MonHaKBa qumensuja. [Ipouecor
Ha MPEBEAYBAKETO € UCTO TaKa MPOLEC HA COABAE MPEKY ipe-co3gasarbe
Ha opuruHaiot. Bo cBoute npeBoau u npemnesu JIparun MuxajioBcKku TOKMY
TOA U TO MIOCTUTHYBA.

Jluniata Ha OOrOT JaHyC TiemaaT BO CIPOTUBHU HACOKH, BO WAHWHATA U
MHUHATOTO. 3aJja4ara Ha MpeBelyBavyoT €, BO MUTOT Kora Ke IO Haje BUCTUH-
CKHOT 300p, 1a 1o yoeau JaHyc norienoT of] IBeTe JIMIa Jia To BIIEPH BO €/1HA
ucta touka. Ha /Iparu MuxajoBcku Toa My ycrea.

Hparn MuxajiioBcku — 061aroposieH, HeceOn4deH, CKpOMEH U OeCKpajHO
JApPOBUT — JApPOBUT BO CMUCJIA HA HETOBAaTa JapOBUTOCT KAKO J1ap 32 YMETHOCT
KOj TO UMaar Bo cebe camo oxopanuTte. Ho, TO] € M TMYIHOCT KOja MOCTOJaHO
HE JJapyBallle — BO OBOj CIIy4aj 1apoT € 3a CEKOro 0] HaC MOEIUHEYHO, HO U 32
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37IaTHUOT KOBYET HAa MaKeJOHCKUOT ja3HK, BO KOj TOj ITOCETrHa Mo 300poBH IpU
npeneBoT Ha lllekcnup, HO ¥ BO KOJIITO BpaT MHOT'Y TOBEKE OTKOJIKY IITO 3€/1€.

Rajna Koska-Hot

DRAGI MIHAJLOVKI’S REMARKABLE FEATS IN THE FIELD OF
TRANSLATION: TRANSLATION AS ART

Abstract

This article is inspired by the event organized on the occasion of celebrating
the life and work of our prominent university teacher, author and translator Dragi
Mihajlovski. The author of the article has already written on Dragi Mihajovski as a
translator and therefore certain segments from the previously published article are
incorporated in this text as well. It focuses on Dragi Mihajlovski as a translator and,
more specifically, as the translator of all of Shakespeare’s plays and sonnets into
Macedonian, an extraordinary achievement in terms of its scope and as a linguistic
challenge. Its objective is to discuss the indelible mark that Mihajlovski’s endeavors
in the field of translation and translation theory have left on our cultural, literary and
linguistic context, simultaneously examining the process of translation as a re-writ-
ing and re-creating of the original. The article looks at the process of translation and
its various aspects and stages through the lens of the methods required to reach the
point where the translation becomes a work of art in and of itself, something that
modern translation theories recognize as the ultimate goal of every literary transla-
tion. In this context, it is evident that Dragi Mihajlovski’s exceptional achievements
in the field of translation can rightfully be defined as art.
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